
Zmluva o odbere elektro odpadu 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 anasl. Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov 
a v súlade so zákonom č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „zmluva"), medzi zmluvnými stranami: 

Číslo zmluvy Držiteľa odpadu: 2021/071 

Názov: 
Sídlo: 
V zastúpení: 
IČO: 
IČ DPH: 
Bankové spoj. 
Číslo účtu: 

Slovenská republika zastúpená Ministerstvom financií Slovenskej republiky 
Štefanovičova 5, 817 82 Bratislava 1, Slovenská republika 
Veronika Gmiterko, MBA - generálna tajomníčka služobného úradu 
00151742 
nieje platiteľom DPH 
Štátna pokladnica, Radlinského 32,810 05 Bratislava 15 
SK57 8180 0000 0070 0000 1339 

(ďalej len „Držiteľ odpadu") 

a 

Názov: METAL SERVIS Recyciing s.r.o. 
Sídlo: Príboj 549,976 13 Slovenská Ľupča, Slovenská republika 
V zastúpení: Ing. Jozef Vašina, konateľ spoločnosti 
IČO: 36622630 
DIČ: 2021762787 
IČ DPH: SK2021762787 
Bankové spoj.: Tatra banka, a. s., Banská Bystrica 
Číslo účtu: SK71 1100 0000 0026 2977 9321 
Zapísaný: Obchodný register Okresného súdu v Banskej Bystrici, oddiel: Sro, vložka číslo: 

8833/S 

(ďalej len „Odberateľ odpadu") 

Článok I 
Predmet zmluvy 

1.1 Držiteľ odpadu sa zaväzuje, že za dojednanú cenu bude zhromažďovať elektro odpad za účelom jeho 
odovzdania Odberateľovi odpadu, ktorý sa zaväzuje prevzatý elektro odpad, buď sám alebo 
prostredníctvom tretej osoby, zhodnotiť a/alebo zneškodniť, vystaviť Držiteľovi odpadu dodací list a 
potvrdenie o jeho zhodnotení a/alebo zneškodnení, a to v súlade s nasledujúcimi ustanoveniami tejto 
zmluvy a v súlade s príslušnými právnymi normami platnými na území Slovenskej republiky. 

1.2 Odberateľ odpadu sa zaväzuje po splnení podmienok uvedených v článku III a IV tejto zmluvy prevziať 
elektro odpad od Držiteľa odpadu za účelom jeho zberu, zhodnotenia a/alebo zneškodnenia 
autorizovaným zhodnocovateľom v súlade so zákonom č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení 
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niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o odpadoch") a zaplatiť zaň Držiteľovi 
odpadu dohodnutú cenu. 

1.3 Odberateľ odpadu, v súvislosti so svojim záväzkom vykonávať predmet tejto zmluvy s odbornou 
starostlivosťou, týmto čestne vyhlasuje, že je osobou oprávnenou na riadne vykonávanie činností 
uvedených v predmete tejto zmluvy a činností súvisiacich s predmetom a účelom tejto zmluvy. O tejto 
skutočnosti predloží pred podpisom zmluvy Držiteľovi odpadu príslušné súhlasy a autorizácie 
(oprávnenia) prípadne iné potrebné povolenia, udelené orgánmi štátnej správy odpadového 
hospodárstva, na výkon všetkých činností, ktoré sú predmetom tejto zmluvy. Súhlasy a autorizácie 
(oprávnenia) prípadne iné potrebné povolenia musia byť platné a aktuálne. Odberateľ odpadu sa zároveň 
zaväzuje, že ich bude mať v platnosti počas celého trvania tejto zmluvy. V prípade, ak by sa akékoľvek 
z vyššie uvedených súhlasov, autorizácií (oprávnení) prípadne iných potrebných povolení malo stať 
neplatným, je Odberateľ odpadu povinný o tejto skutočnosti bezodkladne informovať Držiteľa odpadu 
a zároveň podniknúť všetky potrebné úkony na nápravu takejto situácie. Držiteľ odpadu je v takomto 
prípade oprávnený jednostranne od zmluvy odstúpiť, pričom Odberateľ odpadu je povinný a zaväzuje sa 
nahradiť všetku škodu, priamu i nepriamu, ktorá by Držiteľovi odpadu v tejto súvislosti vznikla. 

Článok II 
Špecifikácia elektro odpadu 

2.1 Jednotlivé druhy elektro odpadu sú uvedené v Prílohe č. 1: Kategórie elektrozariadení v zmysle Prílohy č. 
16 k vyhláške MŽP SR č. 373/2015 Z. z. a Prílohe č. 2: Kategórie elektrozariadení v zmysle Prílohy č. 8 
k vyhláške MŽP SR č. 373/2015 Z. z., ktoré tvoria neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 

2.2 Súčasťou špecifikácie elektro odpadu sú, okrem elektro odpadu uvedeného v bode 2.1 tohto článku, aj 
použité prenosné batérie a akumulátory. 

2.3 Špecifikácia elektro odpadu pri jeho prevzatí Odberateľom odpadu bude uvedená v zozname 
neupotrebiteľného majetku štátu podľa článku III ods. 3.3 tejto zmluvy. 

Článok III 
Zhromažďovanie, prevzatie a odvoz elektro odpadu 

3.1 Držiteľ odpadu sa zaväzuje na svoje náklady a na svoje nebezpečenstvo priebežne zhromažďovať elektro 
odpad. 

3.2 Pri zhromažďovaní a nakladaní s elektro odpadom je Držiteľ odpadu povinný postupovať v súlade so 
zákonom o odpadoch. 

3.3 Odvoz elektro odpadu sa bude vykonávať priebežne, podľa potreby Držiteľa odpadu, počas celej doby 
platnosti a účinnosti tejto zmluvy. Termín odvozu zhromaždeného elektro odpadu dohodne príslušný 
zamestnanec Držiteľa odpadu s príslušným zamestnancom Odberateľa odpadu telefonicky alebo e¬
mailom, najneskôr 5 dní pred plánovaným odvozom elektro odpadu. Súčasťou odovzdania elektro odpadu 
bude zoznam neupotrebiteľného majetku štátu vyhotovený Držiteľom odpadu s uvedením druhu 
a príslušného počtu elektro odpadu, alebo v prípade nebezpečného elektro odpadu sprievodný list 
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nebezpečného elektro odpadu. Rozhodujúcim dokladom o prevzatí elektro odpadu je zoznam 
neupotrebiteľného majetku štátu, potvrdený príslušným zamestnancom Odberateľa odpadu. Odberateľ 
odpadu si vyhradzuje právo rozhodnúť o spôsobe naloženia s prevzatým elektro odpadom, a to tak aby 
bol v súlade so zákonom o odpadoch a ostatnou platnou legislatívou 

3.4 V súlade so zákonom o odpadoch Držiteľ odpadu zhromažďuje elektro odpad mechanicky nepoškodený 
a nerozobratý. 

3.5 Držiteľ odpadu zhromaždí elektro odpad v sídle Držiteľa odpadu v súlade s pokynmi Odberateľa odpadu. 

3.6 Vlastníctvo, ako aj nebezpečenstvo škody k zhromaždenému elektro odpadu prechádza na Odberateľa 
odpadu prevzatím elektro odpadu, t. j . podpísaním zoznamu neupotrebiteľného majetku štátu podľa ods. 
3.3 tohto článku. 

Článok IV 
Povinnosti Odberateľa odpadu 

4.1 Odberateľ odpadu je povinný zhromaždený elektro odpad prevziať za účelom zberu a zhodnotenia resp. 
zneškodnenia autorizovaným zhodnocovateľom, za predpokladu splnenia podmienok uvedených v 
článkoch III, IV a V tejto zmluvy. 

4.2 Odberateľ odpadu je povinný vykonať prehliadku elektro odpadu pri jeho prevzatí a v súlade s článkom III 
ods. 3.3 tejto zmluvy potvrdiť jeho prevzatie, t.j. príslušný zamestnanec Odberateľa odpadu podpíše 
zoznam neupotrebiteľného majetku štátu, ktorý je súčasťou odovzdania elektro odpadu. 

4.3 Odberateľ odpadu sa zaväzuje, že bude vykonávať činnosti vyplývajúce mu z tejto zmluvy s 
náležitou odbornou starostlivosťou, upozorní Držiteľa odpadu na prípadné nedostatky pri nakladaní 
s odpadom, tak aby mu nemohla vzniknúť škoda, a že prostredníctvom autorizovaného zhodnocovateľa 
vystaví pre Držiteľa odpadu dodací list a potvrdenie o zhodnotení a/alebo zneškodnení elektro odpadu, 
a to bezodkladne po jeho zhodnotení a/alebo zneškodnení. Dodací list a potvrdenie o zhodnotení a/alebo 
zneškodnení elektro odpadu sa Odberateľ odpadu zaväzuje bezodkladne doručiť Držiteľovi odpadu. 

4.4 Odberateľ odpadu sa zaväzuje zaplatiť Držiteľovi odpadu dohodnutú cenu za prevzatý elektro odpad za 
účelom jeho zberu, zhodnotenia a/alebo zneškodnenia autorizovaným zhodnocovateľom, v súlade so 
zákonom o odpadoch, podľa platobných podmienok dohodnutých v článku VI tejto zmluvy. 

4.5 Pri plnení záväzkov vyplývajúcich z tejto zmluvy je Odberateľ odpadu povinný dodržiavať príslušné platné 
právne predpisy o bezpečnosti, ochrane zdravia pri práci a požiarnej ochrane, za splnenia všetkých 
ustanovení zákona o odpadoch a súvisiacich vyhlášok, a to najmä vyhlášky MŽP SR č. 371/2015 Z. z. 
ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o odpadoch, vyhlášky MŽP SR č. 365/2015 Z. z. 
ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov a vyhlášky MŽP SR č. 373/2015 Z. z. o rozšírenej zodpovednosti 
výrobcov vyhradených výrobkov a o nakladaní s vyhradenými prúdmi odpadov. 

4.6 Pri plnení tejto zmluvy je Odberateľ odpadu povinný konať v priestoroch Držiteľa odpadu podľa jeho 
pokynov a spôsobom, ktorý nepoškodzuje životné prostredie, majetok, práva a právom chránené záujmy 
Držiteľa odpadu a je v súlade s platnou legislatívou 

4.7 Odberateľ odpadu a osoby podieľajúce sa na plnení zmluvy sú povinné riadiť sa pravidlami prístupu 
tretích strán do objektov objednávateľa. Pravidlá prístupu tretích strán tvoria prílohu č. 3 Zmluvy. 
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Podpisom oprávnenej osoby za Odberateľa odpadu, oprávnená osoba potvrdí súhlas s obsahom týchto 
pravidiel a zaväzuje sa dodržiavať ich. 

4.8 Odberateľ odpadu, bez ohľadu na to, či plnenie tejto zmluvy vykonáva sám alebo prostredníctvom tretích 
osôb zodpovedá akoby konal sám a je povinný odovzdať službu sám, na svoju zodpovednosť 
v dohodnutom čase a v dohodnutej kvalite. 

Článok V 
Povinnosti Držiteľa odpadu 

5.1 Držiteľ odpadu sa zaväzuje, že zhromaždí elektro odpad v zmysle tejto zmluvy, pričom je povinný 
vykonávať práce pri zhromažďovaní elektro odpadu v súlade s platnými predpismi o bezpečnosti, ochrane 
zdravia pri práci a požiarnej ochrane a za splnenia všetkých ustanovení zákona o odpadoch a súvisiacich 
vyhlášok MŽP SR, najmä vyhlášky MŽP SR č. 371/2015 Z. z. ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia 
zákona o odpadoch, vyhlášky MŽP SR č. 365/2015 Z. z. ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov a 
vyhlášky MŽP SR č. 373/2015 Z. z. o rozšírenej zodpovednosti výrobcov vyhradených výrobkov a o 
nakladaní s vyhradenými prúdmi odpadov. 

5.2 Držiteľ odpadu bude zhromažďovať oddelene elektro odpad, o ktorom bude mať dôvodné podozrenie, že 
by tento elektro odpad mohol byť nebezpečný, prípadne by mohol obsahovať nebezpečné prvky alebo 
časti. Držiteľ odpadu, pri prevzatí elektro odpadu, upozorní Odberateľa odpadu na túto skutočnosť. 

5.3 Držiteľ odpadu je povinný zabezpečiť personálne podmienky potrebné na naloženie elektro odpadu tak, 
aby sa dal vyložiť bežnými manipulačnými prostriedkami a aby nedochádzalo k jeho poškodzovaniu, 
k úniku nebezpečných látok alebo k poškodzovaniu a znečisťovaniu životného prostredia v priebehu 
prepravy. 

Článok VI 
Cena a platobné podmienky 

6.1 Odberateľ odpadu sa zaväzuje uhradiť Držiteľovi odpadu cenu za odohraný elektro odpad. Cena je určená 
vzájomnou dohodou zmluvných strán, podľa zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 
predpisov, a predstavuje sumu: 

• Odobratý elektro odpad 0,100€/kg 

• Chladiace a mraziace zariadenia 0,100€/kg 

• CRT televízory a monitory 0,100 €/kg 

• Chladiaca a klimatizačná technika 0,000 €/kg 

• Svetelné zdroje 0,000 €/kg 

6.2 Zmluvné strany sa dohodli, že riadny a včasný zber, prepravu, vykládku, zhodnotenie a/alebo 
zneškodnenie prevzatého elektro odpadu od Držiteľa odpadu a riadne a včasné vystavenie a doručenie 
dodacieho listu a potvrdenia o zhodnotení a/alebo zneškodnení elektro odpadu vykonáva Odberateľ 
odpadu na vlastné náklady. 

6.3 Držiteľ odpadu vystaví Odberateľovi odpadu faktúru, na základe doručeného ariadne vystaveného 
dodacieho listu a potvrdenia o zhodnotení a/alebo zneškodnení prevzatého elektro odpadu v súlade s ods. 
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6.1, 6.2 tohto článku. Splatnosť takto vystavenej faktúry je 30 dní od dátumu jej doručenia Odberateľovi 
odpadu. Držiteľ odpadu vo faktúre uvedie číslo tejto zmluvy. Pri úhrade faktúry sa ako variabilný symbol 
vždy uvedie číslo faktúry. 

Držiteľ odpadu vystaví faktúru v súlade so zákonom č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty a zákona 
č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v platnom znení. Jej obsahom bude tiež: číslo zmluvy Držiteľa odpadu. 

V prípade, že faktúra bude obsahovať nesprávne alebo neúplné údaje, Odberateľ odpadu má právo vrátiť 
ju v lehote splatnosti na doplnenie a prepracovanie Držiteľovi odpadu. Držiteľ odpadu túto faktúru podľa 
charakteru nedostatkov buď opraví, alebo vystaví novú faktúru. V tejto opravenej (novej) faktúre vyznačí 
novú lehotu splatnosti a doručí ju Odberateľovi odpadu. 

6.4 V súlade s § 369 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník, Odberateľ odpadu, ktorý je v omeškaní so 
splnením peňažného záväzku alebo jeho časti, je povinný platiť z nezaplatenej sumy úroky z omeškania v 
sadzbe podľa § 369 ods. 2. 

6.5 Cena uvedená v ods. 6.1 tohto článku predstavuje cenu za riadne zrealizované záväzky Odberateľa 
odpadu vyplývajúce mu z tejto zmluvy a sú v nej zahrnuté všetky náklady Odberateľa odpadu súvisiace s 
ich riadnou realizáciou, vrátane riadneho poskytnutia služieb vyplývajúcich z tejto zmluvy. Cenu, ktorá je 
stanovená v ods. 6.1 tohto článku sú zmluvné strany oprávnené meniť iba v súlade s touto zmluvou, 
platnou legislatívou a z objektívnych dôvodov, a to formou písomného dodatku k tejto zmluve. 

Článok VII 
Zodpovednosť za škodu 

7.1 Zmluvné strany sa dohodli, že Držiteľ odpadu ani Odberateľ odpadu nie sú vystavení náhrade škôd alebo 
odstúpenia od zmluvy pre neplnenie záväzkov, ak jeho omeškanie v plnení alebo neplnení záväzkov 
podľa tejto zmluvy je výsledkom udalosti spôsobenej vyššou mocou. Odberateľ odpadu však zodpovedá 
za škodu, ktorá vznikla Držiteľovi odpadu, v súvislosti s porušením jeho povinností vyplývajúcich z tejto 
zmluvy a zaväzuje sa túto škodu uhradiť. V prípade, ak Odberateľ odpadu akýmkoľvek spôsobom poruší 
záväzok vyplývajúci mu z tejto zmluvy zodpovedá Držiteľovi odpadu za takto vzniknutú škodu v celom 
rozsahu. V prípade, ak by na základe právneho predpisu, súdneho alebo iného rozhodnutia alebo na 
základe akejkoľvek inej skutočnosti vznikla, v súvislosti s porušením povinnosti Odberateľa odpadu podľa 
tejto zmluvy, povinnosť zaplatiť akúkoľvek čiastku v prospech akejkoľvek tretej osoby, zaväzuje sa 
Odberateľ odpadu takúto povinnosť splniť namiesto Držiteľa odpadu. Pokiaľ by Odberateľ odpadu takúto 
povinnosť nesplnil a musel by ju splniť Držiteľ odpadu, zaväzuje sa Odberateľ odpadu zaplatiť Držiteľovi 
odpadu všetko, čo bol Držiteľ odpadu nútený v tejto súvislosti zaplatiť a zároveň mu uhradí všetky náklady 
spojené s uskutočnenými úkonmi. 

7.2 Žiadna zo zmluvných strán nebude zodpovedná za nedodržanie záväzkov, pokiaľ toto nedodržanie 
vznikne v dôsledku vonkajších udalostí, ktoré nemohli byť ovplyvnené zmluvnými stranami alebo nimi 
predvídané. Pre účely tejto Zmluvy sa za vyššiu moc považujú skutočnosti od zmluvných strán nezávislé 
a zmluvnými stranami objektívne neovplyvniteľné, napr.: vojna, mobilizácia, povstanie, generálny štrajk, 
živelné pohromy, zlá epidemiologická situácia alebo núdzový stav vyhlásený vládou SR a pod. Lehoty 
uvedené v tejto Zmluve alebo zákone sa na čas trvania skutočnosti označenej ako vyššia moc dočasne 
pozastavujú, s presným označením ich začiatku a charakteru. Po skončení trvania skutočnosti označenej 
ako vyššia moc plynú pozastavené lehoty plynulé ďalej s tým, že nadväzujú na časť lehôt už uplynulých 
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pred ich pozastavením v dôsledku vyššej. Ak Odberateľ odpadu nemôže dodržať dohodnutý termín 
z dôvodov vyššej moci, alebo z iných dôvodov, za ktoré podľa všeobecne platných právnych predpisov 
nenesie zodpovednosť, dohodne sa neodkladne náhradný termín tak, aby objednávateľovi nevznikla 
škoda. 

7.3 Strana odvolávajúca sa na udalosť spôsobenú vyššou mocou upovedomí druhú stranu bezodkladne 
písomne o ukončení tejto okolnosti. 

Článok VIII 
Platnosť a účinnosť Zmluvy 

8.1 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami obidvoch zmluvných strán 
a účinnosť v súlade s § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších 
zmien a doplnkov, dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv, vedenom 
Úradom vlády Slovenskej republiky. 

8.2 Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú v dĺžke trvania 4 rokov od nadobudnutia jej účinnosti. 

8.3 Odberateľ odpadu podpisom tejto zmluvy dáva výslovný súhlas so zverejnením celého znenia tejto zmluvy 
a jej Prílohy č. 1: Kategórie elektrozariadení v zmysle Prílohy č. 16 k vyhláške MŽP SR č. 373/2015 Z. z. a 
Prílohy č. 2: Kategórie elektrozariadení v zmysle Prílohy č. 6 k zákonu č. 79/2015 Z. z.. 

Článok IX 
Ukončenie platnosti a účinnosti Zmluvy 

9.1 Táto zmluva zaniká: 

a) splnením všetkých záväzkov a uplynutím jej platnosti a účinnosti, 
b) písomnou dohodou zmluvných strán, o ukončení platnosti a účinnosti zmluvy ku dňu uvedenému v 

takejto dohode; súčasťou dohody musí byť aj spôsob vysporiadania záväzkov zmluvných strán 
súvisiaci s ukončením zmluvy, 

c) písomným vypovedaním zmluvy, 
d) odstúpením od zmluvy, v prípade podstatného porušenia zmluvných povinností. 

9.2 Zmluvu môže vypovedať ktorákoľvek zmluvná strana. Výpovedná lehota je 3 mesiace a začína plynúť od 
prvého dňa kalendárneho mesiaca nasledujúceho po doručení písomnej výpovede druhej zmluvnej strane 
a skončí sa uplynutím posledného dňa príslušného kalendárneho mesiaca. Výpoveď musí byť 
uskutočnená písomne a zaslaná doporučenou zásielkou na adresu sídla druhej zmluvnej strany. 

9.3 Ak jedna zo zmluvných strán poruší túto zmluvu podstatným spôsobom, má druhá zmluvná strana právo 
odstúpiť od zmluvy. Podstatným porušením tejto zmluvy sa rozumie najmä: 

a) ak Odberateľ odpadu mešká Držiteľovi odpadu s úhradou faktúr za riadne zrealizovaný predmet 
zmluvy o viac ako 30 dní po lehote ich splatnosti, 

b) ak Odberateľ odpadu podstatne alebo opakovane porušuje platné právne predpisy, 
c) opakované, aj napriek predchádzajúcemu upozorneniu druhej strany, porušovanie ustanovení 

tejto zmluvy, 
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d) ak Odberateľ odpadu nedoručí Držiteľovi odpadu, ani po predchádzajúcom upozornení, 
dodacie listy a potvrdenia o zhodnotení a/alebo zneškodnení prevzatého elektro odpadu, 

e) Držiteľ odpadu je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy aj z dôvodu uvedeného v čl. I bod 1.3 tejto 
zmluvy. 

Odstúpením od zmluvy zmluva zaniká, pokiaľ v odstúpení nie je uvedená iná lehota, v momente, keď 
písomný prejav vôle oprávnenej strany odstúpiť od zmluvy je doručený na adresu uvedenú v záhlaví tejto 
zmluvy; po tejto dobe nemožno účinky odstúpenia od zmluvy odvolať alebo meniť bez súhlasu druhej 
strany. 
Odberateľ odpadu je však, pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú inak, v takomto prípade povinný 
zrealizovať všetky dovtedy objednané a nezrealizované objednávky, pričom Držiteľovi odpadu zostáva 
voči Odberateľovi odpadu zachované právo na náhradu škody, ktorá mu tým vznikne a Odberateľ odpadu 
sa ju zaväzuje uhradiť Držiteľovi odpadu v plnom rozsahu. 

Článok X 
Doručovanie 

10.1 Pokiaľ v tejto zmluve nie je dohodnuté inak, doručením akýchkoľvek písomností sa rozumie prijatie 
zásielky zmluvnou stranou, ktorej bola adresovaná, na adrese uvedenej v záhlaví tejto zmluvy. 

10.2 Za deň doručenia zásielky, resp. akejkoľvek písomnosti zmluvnej strane, ktorej bola adresovaná sa 
považuje takisto deň, 

a) v ktorom táto zmluvná strana ju odoprela prijať, 
b) ktorým márne uplynula odberná lehota pre jej vyzdvihnutie si na pošte, alebo, v ktorý bola na 

nej zamestnancom pošty vyznačená poznámka, že „adresát sa odsťahoval", „adresát je 
neznámy", alebo poznámka, ktorá podľa poštového poriadku znamená nedoručiteľnosť 
zásielky. 

10.3 Fikcia doručenia sa neuplatní pri doručovaní oznámenia o odstúpení od zmluvy alebo jej vypovedaní. 

Článok XI 
Mlčanlivosť 

11.1 Strany tejto zmluvy budú zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách získaných od druhej zmluvnej 
strany počas platnosti tejto zmluvy. Dôvernou informáciou nieje táto zmluva a jej prílohy, informácie, ktoré 
sa bez porušenia tejto zmluvy stali verejne známymi, informácie získané oprávnene inak, ako od druhej 
zmluvnej strany, a informácie, ktoré je Držiteľ odpadu povinný sprístupniť alebo zverejniť podľa zákona č. 
211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov (zákon o slobode informácií). 

11.2 Odberateľ odpadu v súlade so zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov zabezpečí poučenie svojich zamestnancov a všetkých osôb, ktoré v rámci 
plnenia tejto zmluvy majú prístup na pracovisko Držiteľa odpadu a to najmä s dôrazom na povinnosť 
mlčanlivosti o osobných údajoch, s ktorými prídu do styku u Držiteľa odpadu (§79) a sankciami za 
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porušenie tejto povinnosti (§ 104 ods. 1 písm. a) a c.)). 

11.3 Strany tejto zmluvy sa zaväzujú, že upovedomia druhú zmluvnú stranu o porušení povinnosti mlčanlivosti 
bez zbytočného odkladu potom, ako sa o takomto porušení dozvedeli. 

11.4 Strany tejto zmluvy budú ochraňovať dôverné informácie druhej zmluvnej strany, a to s rovnakou 
starostlivosťou ako ochraňujú vlastné dôverné informácie rovnakého druhu, vždy však najmenej v rozsahu 
primeranej odbornej starostlivosti. 

11.5 Povinnosť zachovávať mlčanlivosť sa nevzťahuje na prípady, ak strane tejto zmluvy na základe zákona 
alebo na základe rozhodnutia príslušného orgánu vznikla povinnosť sprístupniť alebo zverejniť dôvernú 
informáciu druhej strany zmluvy alebo jej časť. O vzniku takejto povinnosti sa budú strany zmluvy 
vzájomne informovať bez zbytočného odkladu. 

11.6 Aby nedošlo k pochybnostiam, ustanovenia odsekov 11.1 až 11.5 tohto článku sú účinné bez časového 
obmedzenia. 

Článok XII 
Záverečné ustanovenia 

12.1 Vzájomné práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú upravené touto zmluvou, sa riadia zákonom č. 
79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 
zákonom č. 513/1991 Zb. Obchodným zákonníkom v znení neskorších predpisov a ostatnou legislatívou 
platnou na území Slovenskej republiky. 

12.2 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je Príloha č. 1: Kategórie elektrozariadení v zmysle Prílohy č. 16 
k vyhláške MŽP SR č. 373/2015 Z. z. a Príloha č. 6 k zákonu č. 79/2015 Z.z.. 

12.3 Zmluvné strany sa zaväzujú, že si budú poskytovať súčinnosť v akejkoľvek forme, urobia všetky potrebné 
úkony a budú postupovať tak, aby neboli porušené alebo ohrozené práva druhého účastníka tejto zmluvy. 

12.4 Po uplynutí doby platnosti a účinnosti zmluvy uvedenej v článku VIII ods. 8.2 tejto zmluvy, sa táto zmluva 
považuje za riadne splnenú a skončenú; tým nie sú dotknuté právne nároky zmluvných strán vyplývajúce 
z tejto zmluvy a ods. 12.6 tohto článku. 

12.5 Zmluvné strany sa zaväzujú riešiť prípadné spory vyplývajúce zo zmluvy prednostne formou dohody 
(zmieru) prostredníctvom svojich oprávnených zástupcov. V prípade, že sa spor nevyrieši zmierom, je 
hociktorá zmluvná strana oprávnená požiadať o rozhodnutie príslušný súd. 

12.6 Podmienky tejto zmluvy, ktoré svojou povahou presahujú dobu jej platnosti, zostávajú v platnosti v celom 
rozsahu a sú účinné až do okamihu ich splnenia a platia aj pre prípadných nástupcov a postupníkov 
zmluvných strán. 

12.7 Práva a povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy prechádzajú, pokiaľ to povaha týchto práv a povinností 
nevylučuje, na právnych nástupcov zmluvných strán, po predchádzajúcom písomnom súhlase druhej 
zmluvnej strany. 

12.8 Túto zmluvu je možné meniť a doplňovať iba písomnými očíslovanými dodatkami podpísanými 
oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. Prípadné budúce dodatky budú tvoriť neoddeliteľnú 
súčasť tejto zmluvy. 
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Príloha č. 1 

Prí loha č. 16 k vyhláške č. 373/2015 Z. z. 
I n f o r m a t í v n y zoznam e lekt rozar iadení , k t o r é patria do ka tegór i í uvedených v //. časti prílohy 
č. 6 zákona 
1. 
Zariadenia na t e p e l n ú v ý m e n u 
1.1 
Chladn ičky 
1.2 
Mrazn ičky 
1.3 
Zariadenia s a u t o m a t i c k ý m v ý d a j o m s tudených v ý r o b k o v 
1.4 
Kl imat izačné zariadenia 
1.5 
Odv lhčovac ie zariadenia 
1.6 
Tepelné čerpad lá 
1.7 
Radiátory obsahu júce olej a iné zariadenia na t e p e l n ú v ý m e n u , k to ré na t e p e l n ú v ý m e n u 
používa jú iné kvapaliny ako vodu 
1.8 
Iné 
2. 
Obrazovky, monitory a zariadenia, k to ré obsahu jú obrazovky s povrchom väčším ako 100 cm 2 

2 . 1 

Obrazovky 
2.2 
Televízory 
2.3 
LCD fo tog ra f i c ké rámy 
2.4 
Monitory 
2.5 
Laptopy 
2.6 
Notebooky 
2.7 
Iné 
3. 
Svetelné zdroje 
3.1 
Lineárne ž iar ivky 
3.2 
K o m p a k t n é žiar ivky 
3.3 
Žiar ivky 
3.4 
Vysoko t l akové výbo j ky v rá tane sod íkových t l akových v ý b o j o k a výbo j ky s k o v o v ý m i parami 
3.5 
Nízko t lakové sod íkové výbo j ky 
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3.6 
LED 
3.7 
Iné 
4. 
Veľké zariadenia 
4.1 
Práčky 
4.2 
Sušičky 
4.3 
Umývačky riadu 
4.4 
Sporáky 
4.5 
Elektr ické rúry 
4.6 
Elektr ické varné dosky 
4.7 
Sviet idlá 
4.8 
Zariadenia na prehrávan ie zvuku alebo obrazu 
4.9 
H u d o b n é zariadenia okrem píšťa lových organov v kostole 
4.10 
Zariadenia na pletenie a tkanie 
4.11 
Veľké počí tače (mainframe) 
4.12 
Veľké t lač iarne 
4.13 
Kopírovacie zariadenia 
4.14 
Veľké hracie automaty 
4.15 
Veľké zdravo tn ícke p o m ô c k y 
4.16 
Veľké pr ís t ro je na monitorovanie a kontrolu 
4.17 
Veľké spo t reb iče , k to ré automaticky vydáva jú v ý r o b k y a peniaze 
4.18 
Fotovo l t i cké panely 
4.19 
Iné 
5. 
Malé zariadenia 
5.1 
V y s á v a č e 
5.2 
Čističe kobercov 



5.3 
Šijacie stroje 
5.4 
Sviet id lá 
5.5 
M i kroví n né rúry 
5.6 
Vent i lačné zariadenia 
5.7 
Žehl ičky 
5.8 
Hr iankovače 
5.9 
Elektr ické nože 
5.10 
Elektr ické varné kanvice 
5.11 
Hodiny a hodinky 
5.12 
Elektr ické holiace st ro jčeky 
5.13 
Váhy 
5.14 
Spot reb iče na s tarost l ivosť o vlasy a telo 
5.15 
Kalkulačky 
5.16 
Rádiové súpravy 
5.17 
Videokamery 
5.18 
V ideo reko rdé ry 
5.19 
Hi-Fi súpravy 
5.20 
H u d o b n é nást ro je 
5.21 
Zariadenia na prehrávan ie zvuku alebo obrazu 
5.22 
Elektr ické a e lek t ron ické hračky 
5.23 
Zariadenia na špo r t ové účely 
5.24 
Počítače na bicyklovanie, po tápan ie , beh, veslovanie a tď . 
5.25 
D y m o v é hlásiče 
5.26 
Tepelné regu lá to ry 
5.27 
Termostaty 
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5.28 
Malé e lekt r ické a e lek t ron ické nástro je 
5.29 
Malé zdravo tn ícke p o m ô c k y 
5.30 
Malé pr ís t ro je na monitorovanie a kontrolu 
5.31 
Malé zariadenia, k to ré automaticky vydáva jú v ý r o b k y 
5.32 
Malé zariadenia s i n teg rovanými f o t o v o l t i c k ý m i panelmi 
5.33 
Iné 
6. 
Malé IT a t e l ekomun i kačné zariadenia (s akýmko ľvek vonka jš ím rozmerom menej ako 50 cm) 
6.1 
M o b i l n é t e l e fóny 
6.2 
Zariadenia GPS 
6.3 
Vreckové kalku lačky 
6.4 
Smerovače 
6.5 
O s o b n é počí tače 
6.6 
Tlačiarne 
6.7 
Te le fóny 
6.8 
Iné 
Prí loha č. 16a 
k vyhláške č. 373/2015 Z. z. 
Pr ípady, k e ď je použ i té elektrozariadenie p o v a ž o v a n é za odpad 
1. 
Použi té elektrozariadenie je určené na zneškodnen ie alebo recykláciu a nieje p repravované s 
c i e ľom v y k o n a ť analýzu zák ladnej pr íč iny alebo o p ä t o v n é h o použ i t ia alebo jeho ďalš ie použ i t i e 
nieje známe, 
2. 
použ i té elektrozariadenie nieje k o m p l e t n é - chýba jú zák ladné časti a použ i té elektrozariadenie 
n e m ô ž e v y k o n á v a ť svoje k ľúčové funkcie, 
3. 
použ i té elektrozariadenie vykazuje chybu, k torá podstatne ovp l yvňu je jeho f u n k č n o s ť a nespĺňa 
prís lušné testy funkčnos t i , 
4. 
použ i té elektrozariadenie vykazuje fyzické poškoden ie , k to ré zhoršu je jeho f u n k č n o s ť a 
bezpečnosť , ako je us tanovená v pr ís lušných no rmách , a použ i té elektrozariadenie n e m o ž n o 
op rav i ť za pr i ja te ľnú cenu, 
5. 
ochrana proti poškoden iu pri preprave, nak ládke a vyk ládke je nevhodná , napr ík lad obal alebo 
usporiadanie nák ladu je nedos ta točné , 
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6. 
použ i té elektrozariadenie je obzv lášť o p o t r e b o v a n é alebo poškodené a poškoden ie jeho vzh ľadu 
zn ižu je jeho preda jnosť , 
7. 
použ i té elektrozariadenie obsahuje nebezpečné komponenty, k to ré musia b y ť zneškodnené 
pod ľa eu rópskych alebo vnú t roš tá tnych právnych predpisov alebo je zakázaný ich vývoz alebo 
použ i t i e v t a k ý c h t o použ i t ých elektrozariadeniach pod ľa predpisov Európskej ún ie alebo 
vnú t roš tá tnych p rávnych predpisov, napr ík lad dielce s obsahom azbestu, PC B, CFC, 
8. 
neexistuje bežný trh pre použ i té elektrozariadenie, 
9. 
použ i té elektrozariadenie je určené na d e m o n t á ž a na získanie náhradných dielov alebo 
10. 
cena zap la tená za toto použ i té elektrozariadenie je výrazne nižšia, než by sa dalo očakávať od 
plne f u n k č n é h o použ i t ého elektrozariadenia u rčeného na o p ä t o v n é použ i t ie . 
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Prí loha č. 6 k z á k o n u č. 79/2015 Z. z. 
KATEGÓRIE ELEKTROZARIADENÍ 
/. časť: Kategór ie e lekt rozar iadení , na k t o r é sa v z ť a h u j e tento z á k o n do 14. augusta 2018 
(p rechodné obdobie) 
1. 
Veľké d o m á c e spo t reb iče 
2. 
Malé d o m á c e spo t reb iče 
3. 
I n f o rmačné t e c h n o l ó g i e a t e l e k o m u n i k a č n é zariadenia 
4. 
Spo t rebná elektronika a fo tovo l ta i cké panely 
5a. 
Osvet ľovac ie zariadenia 
5b. 
Svetelné zdroje 
6. 
Elektr ické a e lek t ron ické nástro je (s v ý n i m k o u veľkých s tac ionárnych p r iemyse lných nást ro jov) 
7. 
Hračky, zariadenia určené na špo r tové a rekreačné účely 
8. 
Zdravo tn ícke pr íst ro je (s v ý n i m k o u všetkých imp lan tovaných a in f i kovaných vý robkov ) 
9. 
Prístroje na monitorovanie a kontrolu 
10. 
Predajné automaty. 
/ / . časť: Ka tegór ie e lek t rozar iadení , na k t o r é sa v zťahu je tento z á k o n od 15. augusta 2018 
1. 
Zariadenia na t e p e l n ú v ý m e n u 
2. 
Obrazovky, monitory a zariadenia, k to ré obsahu jú obrazovky s povrchom väčším ako 100 cm2 
3. 
Svetelné zdroje 
4. 
Veľké zariadenia (s akýmko ľvek vonka jš ím rozmerom viac ako 50 cm) vrátane, ale nielen: 
d o m á c i c h spo t reb ičov ; IT a t e l e k o m u n i k a č n ý c h zar iadení ; spotrebnej elektroniky; svietidiel; 
zar iadení na prehrávan ie zvuku alebo obrazu, h u d o b n ý c h zar iadení ; e lek t r i ckého a e lek t ron ického 
náradia; hračiek, zar iadení na rekreačné a špor tové účely; zd ravo tn íckych p o m ô c o k ; pr ís t ro jov na 
monitorovanie a kontrolu; p reda jných automatov; zar iadení na v ý r o b u e lekt r ických p rúdov . Do 
tejto ka tegór ie nepatria zariadenia zah rnu té v ka tegór iách 1 až 3. 
5. 
Malé zariadenia (ž iadny vonkajší rozmer nieje väčší ako 50 cm) vrá tane, ale nielen: 
d o m á c i c h spo t reb ičov ; spotrebnej elektroniky; svietidiel; zar iadení na prehrávan ie zvuku alebo 
obrazu, h u d o b n ý c h zar iadení; e lek t r i ckého a e lek t ron ického náradia; hračiek, zar iadení na 
rekreačné a špor tové účely; zd ravo tn íckych p o m ô c o k ; pr ís t ro jov na monitorovanie a kontrolu; 
p reda jných automatov; zar iadení na v ý r o b u e lekt r ických p rúdov . Do tejto ka tegór ie nepatria 
zariadenia zah rnu té v ka tegór iách 1 až 3 a 6. 
6. 
Malé IT a t e l ekomun i kačné zariadenia (ž iadny vonkajší rozmer nieje väčší ako 50 cm). 





PRÍSTUP TRETÍCH STRÁN DO OBJEKTOV DRŽITEĽ ODPADUA 

(ďalej len „pravidlá") 

Článok 1 

Pravidlá pohybu oprávnených zamestnancov odberateľa vrátane tretích osôb, ktoré napĺňajú predmet 
a/alebo účel tejto Zmluvy v objekte/priestoroch držiteľ odpadua 

1. Zamestnanci odberateľa sú pri vstupe do objektu držiteľa odpadu a odchode z objektu držiteľa odpadu povinní 
riadiť sa pokynmi stálej služby. 

2. Do objektu držiteľa odpadu môžu zamestnanci odberateľa vstupovať a z neho odchádzať len k tomu určenými 
vchodmi pre osoby na Štefanovičovej alebo Kýčerského ulici. 

3. Motorové vozidlá odberateľa môžu do priestorov držiteľa odpadu vchádzať a z neho vychádzať len vjazdom 
zo Štefanovičovej ulice na základe platného povolenia. 

Článok 2 

Základné povinnosti odberateľa voči držiteľovi odpadu pri poskytovaní prác spojených s naplnením 
účelu a predmetu tejto Zmluvy, súvisiacich s bezpečnostnými pravidlami držiteľa odpadu pri 

nakladaní s informáciami držiteľa odpadu 

1. Odberateľ sa zaväzuje, že 

pred začatím činností spojených s naplnením účelu a predmetu tejto Zmluvy a pred pridelením 
prístupových práv potrebných na výkon týchto činností oznámi držiteľovi odpadu personálne obsadenie 
svojho tímu, ktorý bude vykonávať činnosti spojené s naplnením účelu a predmetu tejto Zmluvy pre 
držiteľa odpadu, 

bude bezodkladne informovať držiteľa odpadu o všetkých personálnych zmenách vo svojom tíme, ktorý 
vykonáva činnosti spojené s naplnením účelu a predmetu tejto zmluvy pre držiteľa odpadu, 

oboznámi svojich zamestnancov, resp. tretie osoby realizujúce činnosti spojené s naplnením účelu a 
predmetu tejto zmluvy pre držiteľa odpadu s bezpečnostnými požiadavkami v rozsahu tejto prílohy 
a bezpečnostnej stratégie informačnej a kybernetickej bezpečnosti ministerstva, 

oboznámi svojich zamestnancov resp. tretie osoby realizujúce činnosti spojené s naplnením účelu a 
predmetu tejto Zmluvy pre držiteľa odpadu a následne zabezpečí od týchto zamestnancov dodržiavanie: 

a) povinnosti dodržiavania ochrany údajov a záväzku mlčanlivosti o údajoch, s ktorými prišli počas 
výkonu prác pre držiteľa odpadu do styku, a to aj po ukončení platnosti a účinnosti tejto Zmluvy, 

b) povinnosti zachovávať mlčanlivosť o osobných údajoch, s ktorými počas práce pre držiteľa odpadu 
prišli do styku, ako aj zákaz ich využitia pre osobnú potrebu, zverejnenia, poskytnutia a sprístupnenia, 
s výnimkou orgánov činných v trestnom konaní a vo vzťahu k Úradu pre ochranu osobných údajov pri 
plnení jeho úloh, 

c) povinnosti rešpektovať operatívne pokyny zamestnancov s pridelenými bezpečnostnými rolami u 
držiteľa odpadu a oprávnených zamestnancov počas výkonu práce pre držiteľa odpadu. 



2. Odberateľ zodpovedá za všetky priame alebo nepriame škody, ktoré svojim úmyselným alebo neúmyselným 
konaním či opomenutím spôsobí a zaväzuje sa nahradiť ich držiteľovi odpadu 

3. Odberateľ je povinný zaplatiť zmluvnú pokutu vo výške 2 000,00 EUR v prípade porušenia podmienok na 
zabezpečenie informačnej bezpečnosti držiteľa odpadu vyplývajúcich z článku 1 a 2 týchto pravidiel. 

4. Každý zamestnanec tretej strany resp. tretie osoby realizujúce prácu v súvislosti s naplnením účelu Zmluvy, 
objednávky alebo projektu pre držiteľa odpadu je povinný zistenie bezpečnostného incidentu alebo 
podozrenie na bezpečnostný incident bezodkladne nahlásiť na určené kontaktné miesto, ktorým je Help Desk 
(tel. číslo: +421 2 5958 2400, kľ: 2400, resp. email: helpdesk@mfsr.sk). 

Článok 3 

Riadenie bezpečnostných incidentov 

1. Bezpečnostným incidentom sa pre účely tejto Zmluvy rozumie každá situácia alebo stav, ktorý priamo ohrozuje 
bezpečnosť, alebo funkčnosť aktíva. Bezpečnostný incident môže byť vyvolaný náhodným faktorom, 
neúmyselným činom, úmyselným útokom alebo podvodom, najmä je to situácia, alebo stav: 

1.1. ktorý je v rozpore so všeobecne záväznými právnymi predpismi, schválenými dokumentmi 
bezpečnostnej politiky alebo inými internými riadiacimi aktmi ministerstva, ktoré sa týkajú IS, napríklad ak 
sa niekto pokúša zisťovať informácie o IS a prístupových heslách, 

1.2. pri ktorom sú čiastočne alebo úplne nefunkčné systémy (technické zariadenia), hrozí ich zničenie 
(napríklad ohňom, vodou) alebo je narušená dostupnosť, dôvernosť alebo integrita údajov, 

1.3. pri ktorom je v IS alebo v jeho časti prítomné škodlivé programové vybavenie (napr. vírová nákaza, 
neautorizovaný softvér) a systémová „diera", 

1.4. pri ktorom je zrejmé alebo existuje podozrenie z vydierania, únosu, spravodajských aktivít, alebo iného 
kriminálneho činu, vrátane teroristického útoku. 

2. Aktívom sa pre účely tejto Zmluvy rozumie objekt, subjekt, štruktúra, vzťah alebo proces, ktorého narušením 
môže držiteľ odpadu utrpieť stratu; aktíva môžu byť hmotné a nehmotné: budovy, peniaze, hardvér, softvér, 
nosiče informácií, na nich uložené informácie, komunikačná technika, kancelárska technika, dokumenty v 
papierovej a elektronickej podobe, dodávateľská podpora, dôležité osoby potrebné na prevádzku organizácie, 
identifikačné prostriedky, bezpečnostné prostriedky, peniaze, dobré meno, kredit a pod. 

Článok 4 

Vyšetrovanie bezpečnostných incidentov 

1. Každý zamestnanec odberateľa resp. tretie osoby realizujúce prácu v súvislosti s naplnením účelu a predmetu 
tejto Zmluvy pre držiteľa odpadu je povinný, pri vyšetrovaní bezpečnostných incidentov zamestnancom alebo 
zamestnancami držiteľa odpadu, poskytnúť potrebnú súčinnosť. 

2. Po vzniku bezpečnostného incidentu nesmie zamestnanec odberateľa vykonávať akékoľvek aktivity, ktoré by 
mohli viesť k znehodnoteniu dôkazov alebo k zhoršeniu dôsledkov bezpečnostného incidentu. 
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